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CE-Declaration

We, Zens B.V., declare under our sole responsibility that the radio equipment wireless charging
device, ZEDC11B is in compliance with Directive 2014/53/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.makezens.com/mediaroom/products/.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

Waste Electrical products should not be disposed of with household waste. All electronic products
with the WEEE logo must be collected and sent to approved operators for safe disposal or recycling.
Please recycle where facilities exist. Many electrical/electronic equipment retailers facilitate
‘Distributor-take-back scheme’ of household WEEE. Check with your local authority or retailers for
Designated Collection Facilities (DCF) where consumers may dispose of their WEEE free of charge.

North America - FCC statement
DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

Hereby, Zens BV declares that the device, ZEDC11B, complies with Part 15 Subpart B
Class B of the FCC Rules.

Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This device complies with Part
15 Subpart B Class B of the FCC Rules. is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 Subpart B Class B of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation between the
equipment and receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC radiated Exposure Statement: This devices complies with FCC radiated exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located operating in conjunction
with any other antenna or transmitter. During operation the user must keep a minimum separation
distance of 10 cm with RF devices

In the packaging

« Zens Dual 5 Coil Fast Wireless Charger Aluminium
« A5W USB-C PD power adapter type A (US)

« Adapter plugs type F (EU) and type G (UK)

« USB-C cable

« User manual

» Extended warranty registration card

Quick start in 4 steps
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Step 2:

Step 1: ) Connect the right pin to the power

\COHHECt the power plug to the wireless adapter and connect the power adapter
charger. J

Qo a power outlet.

-

Step 3: Step 4:
Place your Qi smartphone on the Place a second Qi device on the
vharging pad to start charging. vharging pad to start charging.

Active charging area

Together, the 5 charging coils of the charger constitute the active charging area. For optimal
performance, it is recommended to place the device(s) in the middle of the active charging area. At
most, two devices can be placed and recharged on the active charging area simultaneously.
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Compatibility

The Dual 5 Coil Fast Wireless Charger Aluminium works with any device that supports Qi wireless
charging and allows cable charging a third device using the built-in USB-A port. The built-in USB-A
port works with any USB-A powered device.
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Zens Wireless Charging

Important safety notices
« Keep the product away from water.
« Do not place or store the product near water or any other liquid.
- After cleaning, make sure the product is completely dry before you connect it to an electrical
socket

Warning notifications

« Check if the voltage indicated on the power adaptor or power plug corresponds to the local
voltage before you connect the adapter to a power outlet.

« Never use the charger, power adapter, power plug or USB cable if any of them is damaged in any way.

< Only use the official power adapter, power plug or USB cable (supplied together with the
charger). When an unofficial power adapter is used or an incorrect voltage us used for the
charger, the light with blink rapidly and no charging will occur.

« Do not place any metallic labels or any objects onto the charger.

- Do not use the charger outdoors or near heated surfaces.

- If you have a pacemaker or other implanted device, consult your doctor or the manufacturer of the
implanted device before using the charger.

« Do not use with an extension cord or overload electrical outlets.

« Supervision is needed when used by or near children, disabled persons or those with mental
disabilities.

Return policy / Zens warranty

Dear customer,

All Zens products are designed and manufactured to meet the highest standards and deliver
high-quality performance. In case you encounter any difficulties when using your product, we
recommend that you first consult the user manual or the information in the support section of
www.makezens.com.

In the unlikely event of failure during the warranty period Zens will arrange for your product to be
serviced.

Warranty terms

The warranty begins on the date of purchase and expires after 24 months. If any defect due to faulty
materials and/or workmanship occurs within the warranty period, Zens will make arrangements for
service. Where a repair is not possible or is deemed uneconomical Zens may agree to replace the
product. Replacement will be offered at Zens discretion and the warranty will continue from the date
of original purchase. The Zens warranty applies provided the product has been handled properly for
its intended use and in accordance with the operating instructions.

The warranty does not cover for the losses consequent in nature, including but not limited to loss of
data or loss of business. The Zens Warranty does not apply if:

The purchase documents have been altered in any way or made illegible.

The model- and/or serial number on the product has been altered, removed or made illegible.
Repairs or product modifications and alterations have been carried out by unauthorized service
organizations or persons.

The product is being used for commercial purpose.

The defect is caused by abuse or misuse of the product or by environmental conditions that are
not in conformance with the recommended operations of the product.

The unit has been damaged - including but not limited to damage by pets, lightning, abnormal
voltage, water or fire, natural disaster or transport accident.

The product is defective due to wear of parts, which can be considered as consumable parts by
their nature

The product does not function properly because it was not originally designed, manufactured,
approved and/or authorized for the country where you use the product, which might occur in
instances where the product has been purchased in another country other than that of its
intended use.

This warranty gives you specific legal rights. As this might vary from country to country some of
above might not apply to you.

This warranty is only valid in the country were the product is purchased and is not transferable and
does not extend to users other than the original purchaser.

Service needed?

In order to avoid unnecessary inconvenience, we advise you to read the user manual or consult the
support section on www.makezens.com before contacting Zens. If service is required do not return
the product without first contacting Zens. To get this product repaired or replaced, please contact
Zens during the warranty period by email (support@makezens.com) and include the following
details: email address, name, address, telephone number, date and place of purchase, detailed
description of the problem.

If the problem appears to be based on a defect in workmanship or materials, Zens will provide a
return form and instructions which authorizes to return the product. Return shipments are at the
customer’s expense, and the return must be accompanied by the original proof of purchase. Zens is
not responsible for lost or damaged product during shipment. Any product returned without the
original proof of purchase will be returned at the customer’s expense. All returns must include the
original packaging and all items like product, power adapters and user manual. After examination of
the problem the product will be repaired or replaced and sent back to the address indicated on the
return form.
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CE-Konformitatserklarung

Wir, Zens B.V., erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Funkgerat mit der Bezeichnung
drahtloses Ladegerat, ZEDC11B, in Einklang mit der Richtlinie 2014/53/EU und der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU (Neufassung) steht. Die gesamte EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website
abrufbar: https://www.makezens.com/mediaroom/products/.

WEEE Richtlinie

Elektro- und Elektronik-Altgeréte sollten nicht mit dem Haushaltmll entsorgt werden. Alle
elektronischen Produkte mit dem WEEE-Logo miissen gesammelt und zu den zugelassenen
Entsorgungs- und Recycling-Betrieben gebracht werden. Bitte recyclen Sie, wenn die entsprechen-
den Einrichtungen vorhanden sind. Viele Elektro- und Elektronikgeschéafte haben eine Riicknahmev-
erpflichtung im Rahmen der WEEE-Richtlinie. Erkundigen Sie sich bei den értlichen Behérden oder
Einzelhandelsgeschaften nach ausgewiesenen Riicknahmestellen, wo Verbraucher lhre Elektro- und
Elektronik-Altgerate kostenlos entsorgen kénnen.

In der Verpackung

Zens Dual Fast Wireless Charger mit 5 Spulen, Aluminium
45W USB-C-PD-Netzteil Typ A (US)

Adapterstecker Typ F (EU) und Typ G (UK)

USB-C-Kabel

Gebrauchsanweisung

Registrierungskarte fur erweiterte Garantie

Schnellstart in 4 Schritten
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Schritt 1:

Netzstecker an das kabellose Ladegerat

Qnschliefien.

Schritt 2:
Korrekten Netzadapterpin aufstecken und
Qetzadapter an Steckdose anschlieBen/

Schritt 3:
Qi-Smartphone auf Ladepad legen, um
&adevorgang zu beginnen.

Schritt 4:
Zweites Qi-Gerét auf Ladepad legen, um
Qdevorgang zu beginnen.

Aktive Ladeflache

Die 5 Ladespulen der Ladestation bilden zusammen die aktive Ladeflache. Um eine optimale Leistung
zu erzielen, empfiehlt es sich, das Gerat bzw. die Gerate in die Mitte der aktiven Ladeflache zu legen.
Es kdnnen maximal zwei Geréate auf der aktiven Ladefldche platziert und gleichzeitig geladen werden.
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Kompatibilitat

Der Dual 5 Coil Fast Wireless Charger Aluminium funktioniert mit jedem Gerét, das drahtloses
Qi-Laden unterstitzt. Ein drittes Gerat kann tber den integrierten USB-A-Anschluss per Kabel
aufgeladen werden. Der integrierte USB-A-Anschluss funktioniert mit jedem Gerét, das Gber USB-A
mit Strom versorgt wird.

Zens Schnurloses Aufladen

Wichtige Sicherheitshinweise

Das kabellose Ladegerat nicht mit Wasser in Berihrung bringen.

Bewahren Sie das kabellose Ladegerét nicht in der Ndhe von Wasser oder anderen Flissigkeiten auf.
Achten Sie darauf, dass das kabellose Ladegerat nach der Reinigung vollstéandig trocken ist, bevor
Sie es an das Stromnetz anschlieBen.

Warnhinweise

« Prufen, ob die am Netzadapter bzw. Netzstecker angegebene Spannung der ortlichen
Netzspannung entspricht, bevor der Adapter an einer Steckdose angeschlossen wird.
Ladegerat, Netzadapter, Netzstecker und USB-Kabel niemals benutzen, wenn eines der Teile in
irgendeiner Weise beschadigt ist.
Nur offiziellen Netzadapter, Netzstecker und USB-Kabel (mit Ladegerat mitgeliefert) verwenden.
Wenn nicht der offizielle Netzadapter oder eine falsche Spannung fiir das Ladegerét benutzt
wird, blinkt die Leuchte schnell, und es erfolgt kein Ladevorgang.
Kleben Sie keine Metalletiketten oder andere Objekte auf das Gerét.
Benutzen Sie das Gerét nicht im Freien oder in der Nahe von beheizten Oberflachen.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder ein anderes implantiertes Gerat haben, konsultieren Sie
Ihren Arzt oder den Hersteller des Implantats, bevor Sie das Gerat benutzen.
Kein Verldngerungskabel oder liberlastete Steckdosen benutzen.
Kinder sowie korperlich oder geistig behinderte Personen durfen das Gerat nur unter Aufsicht
benutzen.

Riickgaberecht / Garantie von Zens

Sehr geehrter Kunde,

alle Produkte von Zens wurden entwickelt und hergestellt, um die hochsten Standards zu erflllen
und hochwertige Leistungen zu erbringen. Sollten Sie Probleme bei der Benutzung Ihres Produktes
haben, empfehlen wir Ihnen, zuerst das Benutzerhandbuch zu Rate zu ziehen oder die Informationen
im Support-Bereich unter www.makezens.com zu nutzen.

Sollte wahrend der einjahrigen Garantiedauer ein Defekt auftreten, wird Zens die Reparatur lhres
Produktes tibernehmen.

Garantiebedingungen

Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum und endet 24 Monate nach dem Kaufdatum. Wenn ein
Defekt infolge von Material- und/oder Produktionsfehlern innerhalb des Garantiezeitraumes auftritt,
wird Zens fir die Reparatur sorgen. Sollte eine Reparatur nicht méglich oder nicht wirtschaftlich
sein, kann Zens zustimmen, das Produkt zu ersetzen. Der Ersatz des Produktes wird von Zens nach
eigenem Ermessen angeboten und die Garantie lauft ab dem urspriinglichen Kaufdatum weiter. Die

Garantie von Zens kann in Anspruch genommen werden, wenn das Produkt ordnungsgemaB im
Rahmen seiner Zweckbestimmung und in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung verwendet
wurde.

Die Garantie deckt keine Schaden, die infolge der Benutzung des Produktes auftreten, einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf Daten- oder Handelsverluste. Die Garantie von Zens gilt nicht:

« wenn die Kaufunterlagen auf irgendeine Weise geandert oder unleserlich gemacht wurden.

« wenn die Modell- und/oder Seriennummer auf dem Produkt gedndert, entfernt oder unleserlich
gemacht wurde.

- wenn Reparaturen oder Anderungen am Produkt vorgenommen wurden und diese Anderungen
nicht von einem autorisierten Kundendienstleister durchgefiihrt wurden.

- wenn das Produkt zu kommerziellen Zwecken benutzt wurde.

« wenn der Defekt durch unsachgemaBen Gebrauch des Produktes oder Umwelteinflisse, die im
Widerspruch zur empfohlenen Nutzung des Produktes stehen, verursacht wurde.

« wenn das Produkt beschadigt wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Schaden durch
Haustiere, Blitzeinschlag, anormale Spannung, Wasser oder Feuer, Naturkatastrophen oder
Transport.

- wenn das Produkt fehlerhaft ist aufgrund der Abnutzung von Teilen, die als VerschleiBteile
betrachtet werden kénnen.

« wenn das Produkt nicht ordnungsgema0 funktioniert, weil es urspriinglich nicht fir das Land, in
dem Sie das Produkt benutzen, entwickelt, hergestellt, genehmigt und/oder zugelassen war,
was unter Umstanden vorkommen kann, wenn das Produkt in einem anderen Land als dem, fir
das es zugelassen ist, gekauft wurde.

Diese Garantie gilt nur in dem Land, in dem das Produkt gekauft wurde, und ist nicht tGibertragbar
und gilt nicht fir Nutzer, die nicht der Originalkaufer sind.

Diese Garantie gewahrt Ihnen spezifische Rechte. Da diese von Land zu Land unterschiedlich sein
kénnen, kdnnen einige der vorgenannten Bestimmungen nicht auf Sie zutreffen.

Service

Um unnétige Umstéande zu ersparen, empfehlen wir lhnen, die Gebrauchsanweisung zu lesen oder
sich im Support-Bereich unter www.makezens.com zu informieren, bevor Sie sich an Zens wenden.
Wenn eine Reparatur erforderlich ist, senden Sie das Produkt erst zuriick, nachdem Sie mit Zens
Kontakt aufgenommen haben. Um lhr Produkt reparieren oder ersetzen zu lassen, mussen Sie
wéhrend der Garantiedauer per E-Mail (support@makezens.com) Kontakt mit Zens aufnehmen. Sie
mussen die folgenden Angaben machen: E-Mail-Adresse, Name, Adresse, Telefonnummer,
Kaufdatum und -ort, detaillierte Beschreibung des Problems.

Wenn das Problem auf einem Material- oder Produktionsfehler beruhen sollte, erhalten Sie von Zens
ein Rucksendeformular und Anweisungen, die Sie zur Ricksendung des Produktes berechtigen. Die
Riicksendung erfolgt auf Kosten des Kunden und muss vom Originalkaufbeleg begleitet sein. Zens
Ubernimmt keine Haftung fir wéhrend des Transports verloren gegangene oder beschadigte
Produkte. Produkte, die ohne Originalkaufbeleg zuriickgesandt werden, werden auf Rechnung des
Kunden an diesen zurtickgeschickt. Alle Ricksendungen missen in der Originalverpackung und
einschlieBlich aller Zubehérteile, wie Produkt, Netzadapter und Gebrauchsanweisung erfolgen. Nach
der Untersuchung des Problems wird das Produkt entweder repariert oder ausgetauscht und an die
auf dem Ricksendeformular angegebene Adresse zurlickgesandt.
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Declaracion de conformidad CE

Nosotros, Zens B.V., Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el equipamiento de radio Base
de Carga Inalambrica, ZEDC11B, Cumple con la Directiva 2014/53/EU vy la Directiva RoHS 2011/65/EU
(revisada). El texto integro de la declaracién de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente
direccion de internet: https://www.makezens.com/mediaroom/products/.

Directiva de residuos de equipos eléctricos y electronicos

Los residuos de productos eléctricos no desecharse junto con de basura doméstica. Todos los
productos electronicos con el logotipo de WEEE deben ser recogidos y enviados a operadores
autorizados para el desecho o reciclaje Seguro de los mismos. Por favor, recicla alli donde existan
instalaciones para dicho fin. Muchos comercios de equipos eléctricos/electronicos ponen a
disposicion de sus clientes programas de distribuidores para la recogida de estos productos
domésticos WWE. Consulta con tus autoridades locales o los comercios de la zona para saber si existe
alguna instalacion de recogida designada (del inglés DCF) donde los consumidores pueden llevar
gratuitamente sus aparatos WEEE.

En el embalaje

Cargador inaldmbrico rapido de 5 bobinas dual Zens de aluminio
Adaptador de corriente de 45W USB-C PD tipo A (EE. UU.)
Enchufes de adaptador tipo F (UE) y tipo G (GB)

Cable USB-C

Manual de usuario

Tarjeta de registro para extension de la garantia

Inicio rapido en 4 pasos

g

Paso 2:

Paso 1: Acoplar la clavija de adaptador de
Conectar el conector de alimentacion al corriente correcta y enchufar el adaptador
cargador inaldmbrico. @ corriente a un toma de corriente.

Paso 4: —

Paso 3: Coloque un segundo dispositivo Qi en la
Coloque el smartphone Qi en la superficie| superficie de carga para comenzar

Qe carga para empezar a cargar. / Wargan J

Zona de carga activa

Las 5 bobinas de carga del cargador forman juntas la zona de carga activa. Para un funcionamiento
6ptimo, se recomienda colocar los dispositivos en el centro de la zona de carga activa. Se pueden
colocar y cargar dos dispositivos simultdneamente en la zona de carga activa.
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Compatibilidad

El Cargador inaldmbrico répido de 5 bobinas dual de aluminio funciona con cualquier dispositivo
compatible con la carga inaldmbrica Qi y permite la carga por cable de un tercer dispositivo usando
el puerto USB-A incorporado. El puerto USB-A incorporado funciona con cualquier dispositivo
alimentado por USB-A.

Carga Inalambrica Zens

Avisos de seguridad importantes
« Mantener el producto lejos del agua.
« No colocar o almacenar el producto cerca de agua o de cualquier otro liquido.
« Después de limpiar el producto, asegurarse de que esté totalmente seco antes de conectarlo a
una toma o dispositivo eléctricos.

Avisos de precaucion

Durante el uso de un adaptador de CA: comprobar que el voltaje indicado en el adaptador de CA
corresponde al voltaje de la red eléctrica local antes de conectar el adaptador a una toma
eléctrica.

No utilizar nunca el adaptador de CA, el cable USB o el producto Zens si cualquiera de ellos esta
dafado en cualquier forma.

No pegar etiquetas metalicas o cualquier otro objeto sobre la superficie de recarga del producto.
No utilizar el producto en el exterior o cerca de superficies calientes.

Si tiene un marcapasos u otro dispositivo implantado, consulte con su médico o con el
fabricante del dispositivo implantado antes de utilizar el producto Zens

No utilizar el producto con un alargador o con una toma de corriente sobrecargada

Debe vigilarse el producto cuando sea utilizado por (o cerca de) nifios o personas con
discapacidad fisica o psiquica

Politica de devoluciones / Garantia Zens

Estimado cliente,

Todos los productos Zens estan disefiados y fabricados para satisfacer los estandares mas altos y
ofrecer un rendimiento de alta calidad. Si tiene cualquier dificultad al utilizar su producto, le
recomendamos que consulte primero el manual de usuario o la informacion en la seccion de
atencion al cliente de www.makezens.com

En el caso poco probable de que se produzca un fallo durante el periodo de garantia, Zens se
encargara de prestar sus servicios.

Términos de garantia

La garantia entra en vigor en la fecha de compra y caduca transcurridos 24 meses. Si hay algun
defecto debido a materiales o fabricacion defectuosos durante el periodo de garantia, Zens asumira
los arreglos necesarios para su revision y reparacion. En caso de no poder realizarse una reparacion,
o que se considere antieconémico, Zens puede acordar reemplazar el producto. El reemplazo se
realizara a discrecion de la empresa y la garantia proseguira desde la fecha de la compra original. La
garantia Zens sera aplicable siempre que el producto se haya manejado de manera apropiada para
su uso previsto y de acuerdo con las instrucciones de manejo.

La garantia no cubre dafos de indole consecuente, incluidos, entre otros, pérdidas de datos o comercial.
La garantia Zens no es aplicable si:
« Los documentos de compra se han alterado de cualquier modo o son ilegibles.
+ El nimero de serie o de modelo marcado en el producto se ha alterado, eliminado o resulta ilegible.
« Se han realizado reparaciones o modificaciones y alteraciones en el producto por una empresa
de servicio o personas no autorizadas.
« El producto se estd utilizando con fines comerciales.
+ El defecto esta causado por maltrato o uso indebido del producto o por condiciones
ambientales que no son de conformidad con el manejo recomendado del producto.
+ Launidad ha sido dafiada, incluidos, entre otros, dafios ocasionados por mascotas, rayos,
tension anémala, fuego o agua, desastres naturales o accidentes de transporte.
« El producto estéa defectuosos debido al desgaste de piezas que puedan considerarse piezas
consumibles por naturaleza.
« El producto no funciona debidamente porque no se disend, fabricd, aprobo o autorizé en un
principio para el pais en el que se utilice el producto, lo cual puede ocurrir en casos en el que el
producto se haya comprado en un pais en el que no esta previsto su uso.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Estos pueden variar entre paises, por tanto algunos
de los mencionados anteriormente pueden no ser aplicables para usted.

Esta garantia solo es valida en el pais en el que se realizé la compra, no es transferible y no se extiende a
usuarios que no sean el comprador original.

Necesita asistencia?

Para evitar inconvenientes innecesarios, le recomendamos que lea el manual de usuario o que consulte
la seccion de atencion al cliente en www.makezens.com antes de contactar con Zens. No devolver el
producto para cualquier revision o reparacion sin contactar primero con Zens. Si quiere que se repare o
reemplace su producto, debe contactar con Zens mediante correo electronico (support@makezens.com)
dentro del plazo de garantia. Tendra que incluir los siguientes datos: su direccion de correo electronico,
nombre, direccion, numero de teléfono, fecha y lugar de la compra, y una descripcion detallada del
problema.

Si el problema resulta estar basado en un defecto de fabricacion o en materiales defectuosos, Zens
entregara un formulario e instrucciones de devolucion que autorizaran la devolucion del producto. La
devolucion corre a cuenta del cliente, y debe ir acompanada del comprobante de compra original. Zens
no se hace responsable de productos dafnados o extraviados durante el envio. Cualquier producto que se
devuelva sin el comprobante de compra original sera reenviado a cuenta del cliente. Todas las
devoluciones deben incluir el embalaje original y todos los articulos incluidos en este, como el producto,
los adaptadores de alimentacién y el manual de usuario.

Después de examinar el problema del producto, éste se reparara o reemplazara y sera devuelto a la
direccién indicada en el formulario de devolucion.
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Déclaration de conformité CE

Nous, Zens B.V., Déclarons sous nottre entiére responsibilité que le chargeur a induction, ZEDC11B,
Auquel se référe la présente declaration, est conforme a la directive 2014/53/EU et a la directive
2011/65/EU dite - RoHS- (refonte). Le texte integral de la Déclaration de conformité européenne est
disponible sur le site Web suivant: https://www.makezens.com/mediaroom/products/.

Directive relative aux déchets d’equipements électriques et électroniques
Les déchets déquipements électriques ne doivent pas étre places avec les déchets ménagers. Tous
les produits électroniques dotés du logo DEEE doivent étre collectés et envoyés aux centres de
déchets et de recyclage agréés. Veuillez recycler dans les centres de recyclage adéquats. Plusieurs
distributeurs d'equipements électriques / électroniques mettent a la disposition des clients des points
de collecte pour le recyclage déquipements ménagers dans le cadre de la directive DEEE. Veuillez
vérifier auprés des collectivités locales ou les commerces s'il existe des points de collecte sélective a
proximité (Designated Collection Facilities ou DCF en anglais) afin que vous puissiez y deposer
gratuitement votre DEEE.

Dans I'emballage
« Double chargeur rapide Zens sans fil a 5 bobines, aluminium
« Adaptateur USB-C PD 45 W type A (US)
« Fiches d’adaptateur type F (UE) et type G (R-U)

Cable USB-C

Manuel de I'utilisateur

Carte d'enregistrement pour garantie prolongée

Démarrage rapide en 4 étapes

7 "@@.

. Etape 2:
Etape 1: Fixez la broche d’adaptateur de courant
Branchez la fiche d‘alimentation sur le adéquate et branchez I'adaptateur de

@argeur sans fil. / &ourant sur une prise. /

Size :880x280mm
B 10052 B 4K
Elml: 2ENEEIR (HEKEF)



Etape 3: Etape 4:
Placez votre smartphone Qi sur le tapis Placez un second appareil Qi sur le tapis
we recharge pour lancer le chargemeny @ recharge pour lancer le chargemery

Zone de charge active

L'ensemble des 5 bobines de charge du chargeur constitue la zone de charge active. Pour une
performance optimale, il est recommandé de placer le(s) appareil(s) au milieu de la zone de charge
active. Un maximum de deux appareils peuvent étre placés et rechargés simultanément sur la zone
de charge active.

/ \
\ /
Compatibilité

Le Dual 5 Coil Fast Wireless Charger Aluminium fonctionne avec n‘importe quel appareil prenant en
charge la recharge sans fil Qi et permet de charger par cable un troisiéme appareil a I'aide du port
USB-A intégré. Le port USB-A intégré fonctionne avec n'importe quel appareil alimenté par USB-A.

Chargement sans fil Zens

Notes importantes concernant la sécurité
- Protégez le tapis de chargement et la housse de I'eau.
« Ne placez pas ou ne rangez pas le tapis et la housse prés de I'eau ou de tout autre liquide.
« Aprés tout nettoyage, assurez-vous que le tapis de chargement soit entierement sec avant de le
connecter a une prise électrique.

Avertissements

Avant de brancher 'adaptateur sur une prise de courant, vérifiez si la tension indiquée sur
I'adaptateur de courant ou sur la fiche d'alimentation correspond a la tension locale.

N'utilisez jamais le chargeur, I'adaptateur de courant, la fiche d‘alimentation ou le cable USB si
I'un de ceux-ci est endommagé de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniquement I'adaptateur de courant, la fiche d‘alimentation ou le cable USB agréés
(livrés avec le chargeur). Si un adaptateur de courant non agréé est utilisé ou si une tension
incorrecte est utilisée pour le chargeur, le témoin clignote rapidement et aucune recharge n'est
effectuée.

Ne collez aucun autocollant électrique ni objet au fond de la housse réceptrice ou au tapis de
chargement.

N'utilisez pas le tapis de chargement en extérieur ou a proximité de surfaces chauffées.

Si vous avez un stimulateur cardiaque ou tout appareil implanté, consultez votre médecin ou le
fabricant de l'appareil implanté avant d'utiliser votre tapis de chargement.

N'utilisez pas ce produit avec une rallonge et ne surchargez pas les prises électriques.
N'utilisez pas ce produit sans surveillance a proximité d'enfants, de personnes handicapées
physiquement ou mentalement.

Retours / garantie Zens

Cher client, chére cliente,

Tous les produits Zens sont congus et fabriqués de fagon a satisfaire aux standards les plus élevés et
a fournir les meilleures performances possibles. En cas de difficultés lors de I'utilisation de votre
produit, nous vous recommandons de consulter en premier lieu la notice d'utilisation ou
l'information figurant dans la section assistance du site Internet www.makezens.com.

Dans le cas peu probable ou une panne surviendrait durant la période de garantie, Zens se charge
de la réparation de votre produit.

Termes de garantie

La garantie commence a la date d'achat et expire aprés 24 mois. En cas de défauts de matériel et/ou
de fabrication durant la période de garantie, Zens assure la prise en charge de la réparation. Si une
réparation s'avére infaisable ou irresponsable d'un point de vue économique, Zens accepte de
remplacer le produit. Le remplacement est offert par Zens et la garantie continue a partir de la date
d'achat d'origine. La garantie Zens est applicable sous réserve d'une utilisation correcte dans le
cadre prévu et conforme aux instructions d'utilisation.

La garantie ne couvre par les pertes en nature, incluant mais ne se limitant pas aux pertes de
données ou d'opportunités en affaires. La garantie Zens n'est pas valable dans les cas suivants:

+ Les documents d'achat ont été modifiés ou sont devenus illisibles.

+ Le numéro de modeéle/de série figurant sur le produit est endommagé, supprimé ou rendu illisible.

- Les réparations ou modifications du produit ont été effectuées par des entreprises de réparation
ou des personnes non-agrées.

+ Le produit est utilisé dans un cadre commercial.

+ Le défaut est di a un usage abusif ou erroné du produit, ou a été occasionné lors de circonstanc
es non-conformes a celles recommandées pour I'utilisation du produit.

+ Sil'endommagement a été occasionné par une des causes suivantes (sans s'y limiter): animaux,
orage, voltage anormal, eau ou feu, désastre naturel ou accident de transport.

+ Le produit ne fonctionne pas correctement suite a des piéces usées pouvant de par leur nature
étre considérées comme des articles de consommation.

+ Le produit ne fonctionne pas correctement parce qu'il n'a pas été congu, fabriqué, approuvé
et/ou autorisé pour le pays ou il est fait usage du produit. Ceci peut survenir lorsque vous
achetez le produit dans un pays autre que celui pour lequel il est congu.

Cette garantie s'applique uniquement dans le pays ou le produit a été acheté et ne peut étre
transférée ni étendue a d'autres utilisateurs que I'utilisateur d'origine.

Cette garantie vous fournit des droits spécifiques sur le plan légal. Ces droits peuvent toutefois
varier selon le pays. Il est donc probable que certains droits ne s'appliquent pas a votre cas.

Une réparation est nécessaire?

Afin d'éviter tout inconvénient, nous vous conseillons de lire la notice d'utilisation ou de consulter la
section d'assistance sur www.makezens.com avant de contacter Zens. Si une réparation s'avére
nécessaire, contactez Zens avant de retourner le produit. Pour obtenir la réparation ou le
remplacement de ce produit, vous devez contacter Zens durant la période de garantie ou envoyer
un courriel a support@makezens.com. Mentionnez les détails suivants: Courriel, nom, adresse, no.
de téléphone, date et lieu d'achat, description détaillée du probléme.

Si la panne est due a un défaut de fabrication ou de matériel, Zens vous fera parvenir un formulaire
de retour et des instructions, lesquels autorisent le renvoi du produit. Les frais de renvoi sont aux
frais du client, et les renvois doivent étre accompagnés d'une preuve d'achat originale. Zens décline
toute responsabilité en cas de perte ou d'endommagement survenu durant le transport. Tout
produit renvoyé sans preuve d'achat sera renvoyé au client aux frais de ce dernier. Les renvois
doivent inclure I'emballage d'origine et toutes les piéces, y compris le produit, les adaptateurs
électriques et la notice d'utilisation. Apres examen du probléme, le produit est réparé ou remplacé
puis renvoyé a l'adresse indiquée sur le formulaire de retour.
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Dichiarazione di conformita CE

Noi, Zens B.V., dichiariamo sotto la nostre soia responsabilita che I'apparecchiatura radio inclusa nel
Tappetino di ricarica wireless, ZEDC11B, a cui questa dichiarazione fa riferimento, & conforme alla
Direttiva 2014/53/EU e alla Direttiva RoHS 2011/65/EU (Recast). Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.makezens.com/mediaroom/products/.

Direttiva sui rifiuti di apparechiature elettriche ed elettroniche (WEEE).

| rifiuti di apparechiature elettriche non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Tutti |
prodotti elettronici con il logo WEEE devono essere raccolti e inviati a operatori autorizzati per lo
smaltimento e il ricaclaggio in tutta sicurezza. Riciclare il prodotto portandolo nelle apposite strutture.
Numerosi rivenditori di apparechiature elettriche / elettroniche offrono il piano di ritiro de parte del
distrbutore (DTSI) dei rifiuti domestici WEEE. Contattare le autorita o | rivenditori locali per conoscere |

centre di raccolta comunicale (DCF), dove | consumatori possono smaltire gratuitamente | rifiuti WEEE.

Nella confezione

Caricabatterie wireless veloce Zens Dual 5 coil in alluminio
Adattatore di alimentazione USB-C PD da 45W di tipo A (US)
Spina dell'adattatore di tipo F (UE) e tipo G (UK)

Cavo USB-C

Manuale d'uso

Scheda di registrazione per la garanzia estesa

Avvio rapido in 4 passi

4 N 2

- 4
Passo 2:
Passo 1: Fare clic sui piedini dell'adattatore di

Collegare la spina al caricabatterie alimentazione corretti i collegare
wireless / WIlmentatore a una presa di corrente. /

Schritt 4:
Deporre un secondo smartphone Qi sul
Deporre lo smartphone Qi sul tappetino tappetino di ricarica per iniziare
wricarica per iniziare la ricarica. / %rlcarlca J

Passo 3:

Superficie di ricarica attiva

Le 5 bobine di ricarica del caricabatteria costituiscono la superficie di ricarica attiva. Per prestazioni
ottimali, si consiglia di disporre il dispositivo/i dispositivi al centro della superficie di ricarica attiva. Su
questa superficie possono essere posizionati e ricaricati fino a due dispositive contemporaneamente.

(@ (0,
d I ]

Il caricabatterie wireless veloce a doppia bobina 5 in alluminio funziona con qualsiasi dispositivo che
supporta la ricarica wireless Qi e consente la ricarica via cavo di un terzo dispositivo utilizzando la porta
USB-A integrata. La porta USB-A integrata funziona con qualsiasi dispositivo alimentato tramite USB-A.
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Ricarica wireless Zens

Note importanti per la sicurezza
« Tenere il prodotto al riparo dall'acqua.
- Non lasciare e non conservare il prodotto vicino all'acqua o ad altri liquidi.
« Dopo la pulizia, accertarsi che il prodotto sia perfettamente asciutto prima di collegarlo a una presa
elettrica

Avvertenze
Verificare che la tensione indicata sull'adattatore di corrente corrisponda alla tensione locale prima di

collegare I'adattatore a una presa di corrente.

Non utilizzare mai il caricabatterie, 'adattatore di corrente, la spina o il cavo USB danneggiati in
qualunque modo.

Utilizzare esclusivamente |'adattatore di corrente, la spina o il cavo USB ufficiali (forniti con il
caricabatterie). Se si utilizza un adattatore di corrente non ufficiale, o una tensione non corretta per il
caricabatterie, la spia lampeggia rapidamente e la ricarica non avviene.

Non applicare etichette o oggetti metallici sul caricabatterie.

Non utilizzare il caricabatterie all'aperto o vicino a superfici riscaldate.

In presenza di un pacemaker o di un altro impianto, consultare il medico o il fabbricante del
dispositivo impiantato prima di utilizzare il caricabatterie.

Non utilizzare con prolunghe o prese elettriche esposte a sovraccarichi.

| bambini e i disabili fisici o mentali possono utilizzare il dispositivo soltanto con la supervisione di una
persona responsabile.

Politica di restituzione / garanzia Zens

Gentile cliente,

Tutti i prodotti Zens sono progettati e fabbricati in modo da ottemperare alle norme pili severe e da offrire
prestazioni di alta qualita. In caso di difficolta durante l'uso del prodotto, raccomandiamo di consultare il
manuale d’uso o le informazioni riportate nella sezione di assistenza del sito www.makezens.com.

Nell'improbabile caso di guasto durante il periodo di garanzia, Zens si occupera della riparazione del
prodotto.

Condizioni di garanzia

La garanzia decorre nella data di acquisto e decade dopo 24 mesi. In caso di guasti causati da difetti dei
materiali e/o della manodopera durante il periodo di garanzia, Zens si occupera della riparazione. Se la
riparazione non & possibile o & ritenuta non economica, Zens potrebbe accettare di sostituire il prodotto.
La sostituzione verra offerta a discrezione di Zens e la garanzia continuera a partire dalla data di acquisto
originale. La garanzia Zens si applica a condizione che il prodotto sia stato utilizzato correttamente,
secondo l'uso previsto e conformemente alle istruzioni di funzionamento.

La garanzia non copre le perdite conseguenti in natura, incluse, in modo non limitativo, le perdite di dati o
di opportunita commerciali. La garanzia Zens non si applica qualora:

« | documenti di acquisto siano stati alterati in qualunque modo o resi illeggibili.
Il numero di modello e/o di serie siano stati alterati, rimossi o resi illeggibili.
Siano state effettuate riparazioni o modifiche e alterazioni del prodotto da organizzazioni di assistenza
o persone non autorizzate.
Il prodotto sia stato utilizzato a scopi commerciali.
Il difetto sia causato da uso improprio o non previsto del prodotto o in condizioni ambientali non
conformi al funzionamento raccomandato del prodotto.
L'unita sia stata danneggiata, inclusi (in modo non limitativo) i danni causati da animali domestici,
fulmini, tensioni anomale, acqua o incendio, catastrofi naturali o incidenti di trasporto.
Il prodotto sia difettoso a causa dell'usura dei componenti che possono essere considerati soggetti a
usura per loro natura.
Il prodotto non funzioni correttamente poiché in origine non é stato progettato, fabbricato, approvato
e/o autorizzato per il paese in cui viene utilizzato, come potrebbe accadere nei casi in cui il prodotto
& stato acquistato in un paese diverso da quello in cui si prevede di utilizzarlo.

Questa garanzia implica alcuni diritti legali specifici. Poiché essa potrebbe variare da un paese allaltro,
alcune delle condizioni riportate sopra potrebbero non applicarsi a Lei.

Questa garanzia & valida soltanto nel paese in cui il prodotto € stato acquistato, non é trasferibile e
non puo essere estesa a utenti diversi dall'acquirente originale.

Ha bisogno di assistenza?

Per evitare inutili inconvenienti, consigliamo di leggere il manuale d’'uso o di consultare la sezione di
assistenza sul sito www.makezens.com prima di mettersi in contatto con Zens. Se & necessaria
|'assistenza, non restituire il prodotto prima di essersi messi in contatto con Zens. Per la riparazione o
la sostituzione del prodotto, si prega di mettersi in contatto con Zens durante il periodo di garanzia
tramite e-mail (support@makezens.com) riportando i dati seguenti: indirizzo e-mail, nome, indirizzo,
numero di telefono, data e luogo di acquisto e descrizione dettagliata del problema.

Se risulta che il problema deriva da un difetto di produzione o dei materiali, Zens fornira un modulo
di restituzione e le istruzioni con l'autorizzazione a restituire il prodotto. Le spedizioni di restituzione
sono a carico del cliente, e il reso deve essere accompagnato dalla prova di acquisto originale. Zens
non é responsabile per la perdita o i danni ai prodotti durante la spedizione. Tutti i prodotti resi senza
la prova di acquisto originale saranno restituiti a spese del cliente. Tutti i resi devono includere la
confezione originale e tutti gli articoli, come il prodotto, gli adattatori di corrente e il manuale d'uso.

Dopo avere esaminato il problema, il prodotto verra riparato o sostituito e inviato all’indirizzo
indicato sul modulo di restituzione.
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CE-verklaring van conformiteit

Wij, Zens B.V., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het radioapparaat met artikelnum-
mer ZEDC11B, ofwel het draadloze laadstation, waarop deze verklaring betrekking heeft, voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU en RoHS richtlijn 2011/65/EU. De volledige EU-conformiteitsverklaring vindt u hier:
https://www.makezens.com/mediaroom/products/.

Richtlijn Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA)
Afgedankte elektrische apparatuur mag niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid. Alle
elektronische producten die het AEEA-logo dragen, dienen gescheiden te worden aangeboden aan
erkende instanties, ten behoeve van veilige inzameling en recycling. Veel verkopers van
elektrische/elektronische apparaten faciliteren in de inname van huishoudelijke AEEA-apparatuur.
Vraag de lokale autoriteiten of verkoper naar inzamelpunten waar consumenten hun AEEA-apparatuur
gratis kunnen inleveren.

In de verpakking

Zens Dual Fast Wireless Charger Aluminium

45W USB-C PD voedingsadapter type A (US)
Adapter stekkers type F (EU) en type G (UK)

USB-C kabel

Gebruikershandleiding

Registratiekaart voor verlengde garantie

Snelle installatie in 4 stappen

4 N O ™

-
Stap 2:
Stap 1: Klik de juiste stekker op de adapter en

thit de adapter aan op de oplader. / \sluit de adapter aan op een stopcontact/

Stap 3:

Plaats een Qi apparaat op de lader om
\het opladen te starten.

Stap 4:
Plaats een tweede Qi apparaat op de
lader om het opladen te starten.

Actief laadgebied

De 5 overlappende spoelen vormen samen het actieve laadgebied van de lader. Voor optimale
prestaties wordt aanbevolen om het apparaat/de apparaten in het midden van het actieve oplaadgebied
te plaatsen. Er kunnen maximaal twee apparaten tegelijkertijd op het actieve oplaadgebied worden
geplaatst en opgeladen.
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Compatibiliteit

De oplader werkt met elk apparaat dat Qi draadloos opladen ondersteunt en kan een derde apparaat
opladen via de ingebouwde USB-A poort. De ingebouwde USB-A poort werkt met elk apparaat dat
via een USB-A aansluiting opgeladen kan worden.

Zens Draadloos Opladen

Belangrijke veiligheidsinstructies
« Houd het product uit de buurt van water.
« Plaats of bewaar het product niet in de buurt van water of een andere vloeistof.

« Zorg ervoor dat het product na het schoonmaken volledig droog is voordat het wordt aangesloten.

Veiligheidsinstructies

« Controleer of het voltage van de netstroomadapter overeenkomt met het voltage van het
netstroom voordat deze wordt aangesloten.
Gebruik nooit de oplader, netstroomadapter, stekker of USB kabel als deze op enige wijze
beschadigd zijn.
Gebruik alleen de officiéle netstroomadapter (samen geleverd met de oplader). Wanneer een
onofficiéle netstroomadapter wordt gebruik met een verkeerde voltage gaat het LED lampje snel
knipperen. Er kan niet opgeladen worden.
Plaats geen metalen elementen, labels of andere items op de oplader.
Gebruik de oplader niet buitenshuis en/of dicht bij warme oppervlaktes.
Indien u een pacemaker of andere geimplementeerd apparaat heeft, overleg met uw dokter of
fabrikant van uw implantaat alvorens de oplader te gebruiken.
Gebruik geen verlengkabel voor de oplader.
Toezicht is nodig wanneer de oplader gebruikt wordt in de buurt van kinderen of personen met
een handicap of een verstandelijke beperking.

Retour procedure / Zens garantie

Beste klant,

Alle Zens producten zijn ontworpen en gefabriceerd om aan de hoogste kwaliteitseisen te voldoen
om zo een product van de hoogst haalbare kwaliteit te leveren. Indien u onverhoopt toch een
probleem ervaart in het gebruik van het product, adviseren wij u om in eerste instantie de
gebruiksaanwijzing en/of de ‘support’ sectie op www.makezens.com te raadplegen. Indien u tijdens
de garantieperiode een defect product heeft, zal Zens uw product van service voorzien.

Garantiecondities
De garantieperiode begint op de datum van aankoop en vervalt 24 maanden later. Als er een defect
ontstaat door gebrekkige onderdelen binnen de garantieperiode zal Zens uw product van service
voorzien. Wanneer reparatie onmogelijk en/of commercieel niet haalbaar is, kan Zens instemmen
met de vervanging van het product. De garantieduur loopt dan door vanaf het moment van de
originele aankoopdatum. De garantie is van toepassing indien het product normaal gebruikt en
geinstalleerd is op de manier zoals aangegeven in de handleiding.
De garantie dekt geen verlies in het algemeen, inclusief en niet gelimiteerd tot het verlies van data
of het verlies van handel. De garantie is niet van toepassing indien:

« Het originele aankoopdocument bewerkt is en/of op enige manier onleesbaar is.

« Het model en/of serienummer van het product aangepast, verwijderd en/of onleesbaar is.

« Reparatie van het product, wijzigingen en/of veranderingen aan het product zijn uitgevoerd door

een niet-geautoriseerde (service)organisatie of persoon.

+ Het product gebruikt is voor commerciéle doeleinden.

« Het defect veroorzaakt is door misbruik van het product en/of door (milieu)condities die niet in
lijn zijn met de geadviseerde gebruikersvoorschriften.

« Het product beschadigd is, inclusief en niet gelimiteerd tot beschadigingen door huisdieren,
blikseminslag, te hoge voltage, water, brand of transport.

« Het product beschadigd is door gebruikersschade die geacht wordt normaal te zijn, inclusief en
niet gelimiteerd tot krassen en vlekken.

« Het product niet goed functioneert doordat het niet geproduceerd, vrijgegeven en/of
geautoriseerd is voor het land waar het product gebruikt wordt. Dit kan voorkomen wanneer het
product in een ander land gebruikt wordt dan waar het product gekocht is.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten. Aangezien dit van land tot land kan verschillen, is
bovenstaande mogelijk deels niet van toepassing voor u.

De garantie is alleen geldig in het land waar het product gekocht is, is niet overdraagbaar en gaat
niet verder dan de persoon die het product oorspronkelijk gekocht heeft.

Service nodig?

Om onnodig ongemak te voorkomen adviseren wij u om de gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen
en/of onze ‘support’ sectie op www.makezens.com te raadplegen alvorens contact op te nemen met
Zens. Als service nodig is, neem dan eerst contact op met Zens voordat u het product terug zendt.
Om het product te laten repareren of vervangen moet u tijdens de garantieperiode via e-mail
(support@makezens.com) contact opnemen met Zens. U wordt verzocht de volgende zaken te
vermelden: naam, e-mailadres, adres, telefoonnummer, datum en plaats van aankoop en een
gedetailleerde omschrijving van het probleem.

Wanneer het probleem een gevolg blijkt te zijn van een defect in het product zal Zens u een
retourformulier met instructies doen toekomen; met dit formulier heeft u toestemming om het
product retour te zenden. De kosten van retourzending zijn voor de eindgebruiker. Het originele
aankoopbewijs moet bijgevoegd worden. Zens is niet verantwoordelijk voor verlies of beschadiging
tijdens transport. Elk product zonder origineel aankoopbewijs zal retour gestuurd worden op kosten
van de eindgebruiker. Elke retourzending moet compleet zijn, dat wil zeggen inclusief alle aan u
geleverde items zoals product, netstroomadapter, kabel, handleiding en verpakking. Na beoordeling
van het probleem zal het product al dan niet gerepareerd of vervangen worden. Het product wordt
retour gestuurd naar het adres dat is aangegeven op het retourformulier.
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JeKknapauua cootTseTcTBua Hopmam EC

Mbl, KOMnaHus Zens B.V., 3asBnsem, 4To yCTPOICTBO 6eCrnpoBOAHOI 3apALKM PasmoobopyaoBaHmus
ZEDC11B cootsetcTayeT TpebosaHuam Aupektusbl EC 2014/53/EU n AupekTusbl EC 2011/65/EU no
OrPaHMUYEHMIO UCMO/Ib30BAHMA OMACHbBIX BELLECTB, M MPUHUMAEM MOJHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3
MCTUHHOCTb Takoro 3assieHus. C NONHbIM TEKCTOM AEKNapaLmm cOOTBETCTBUA HopMam EC MOXKHO
03HaKOMMUTbCA MO ceaytoleit cebike: https://www.makezens.com/mediaroom/products/.

[Aunpektnea EC 06 0TX0AaX 3/1EKTPUUECKOrO U 3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHua (WEEE)
OTXOAbI INEKTPUYECKUX U3AENNIA He NOoANEeKaT YTUAM3aALMM C BbITOBbIMU OTX0AaMU. s
ocyLliecTsneHus 6e30nacHon yTMaM3aummn nam nepepaboTku Bce aNeKTpoHHoe o6opyaoBaHmue ¢
norotunom WEEE f0mKHO cOBMPaThCA 1 OTNPABAATLCA HAa COOTBETCTBYIOLLME NPEANPUATUA, UMEIOLLVE
HeobxoavMble paspelueHns. MepepaboTKy HEOBXOAMMO OCYLLECTBAATL TONBKO Ha
CcreunanmsnpoBaHHbIx 06beKTax. MHOMMe AUCTPUGBLIOTOPbI 3NEKTPUYECKOTO/INEKTPOHHOTO
060pyA0BaHUA NPEAOCTaBAAIOT KIMEHTaM NYHKTbI ANA c6opa yTUAU3UPYEMbIX U3LENIA C IOTOTUMIOM
WEEE. CBAKMTECb C MECTHbIMW OpraHamu BAacT¥ UAN AUCTPUBbIOTOPaMM AN NOAyYeHUs
MHGOPMaLMK 0 NyHKTax cbopa, HaxoAALMXCA NOBAM30CTH, A1A BecnNaTHON YTUAM3ALMM OTXOA0B.

CocTaB ynakoBKu
* becnpoBoaHoe 3apagHoe yctpoiictso Zens Dual 5 Coil Fast Wireless Charger Aluminium
e Apantep nutaHus USB-C PD, 45 BT Tuna A (CLLA)
e ApanTtepbl ans posetok Tuna F (EC) u Tuna G (BennkobputaHums)
¢ Kabenb USB-C
¢ PyKOBOACTBO nosib3oBaTtens
® PernctpauyoHHas KapTa NpoA/eHHO rapaHTum

BbICTpbIli cTapT B 4 Wwara

4 N N

-
War 1: War 2:
MoakntouuTe aaanTep nuTaHus K 6ecnpoBoaHOMY MoakntoumTe NpasbIii LUTEKEP K aganTepy NUTaHUs,
@pamomy YCTpOWCTBY. \{38TEM MOAKNIOYUTE aAaNTeP NMUTAHWA K poseny

War 3: War 4:
PasmectuTe Qi-cMapTdoH Ha 3apAHOI NiowwasxKe, PasmectuTe BTOpOE Qi-yCTPOCTBO Ha 3apAAHOMN
Qoﬁbl HauaTb 3apAAKY. / womagxe, 4TOBbI HaYaTb 3aPAAKY. J

AKTMBHaA 061acTb 3apAAKK

AKTUBHasA 061aCTb 3apAAKM COCTOMT U3 5 3apaaHbIX KaTylleK. A onTMManbHoM paboTbl
peKomeHayeTcs pasmeLlaTb YCTPOMCTBA B CEPeMHe aKTUBHOM 061acTu 3apaaKku. B akTusHOM
o61acTu 3apALKM MOXKHO Pa3MecTUTb OLHOBPEMEHHO MaKCUMyM [iBa YCTPOICTBA.

CoBmecTUMOCTb

3apsagHoe yctpoiicteo Dual 5 Coil Fast Wireless Charger Aluminium coBmectumo co Bcemun
YCTPOCTBaMM, NOAAEPKMBAIOLWMMN 6ECNPOBOAHYIO 3apAAKY CTaHAapTa Qi, ¥ NO3BO/AET 3apAkKaTb
TpeTbe YCTPOICTBO C MOMOLLbIO BCTPOEHHoro nopta USB-A. BcTpoeHHbili nopT USB-A noaxoauTt ans
BCEX YCTPOWCTB, KOTOpble NuTatoTca oT nopta USB-A.

BecnpoBogHoe 3apsAHOe YCTPOICTBO Zens

BarkHble 3aMeyaHuA No TexHMKe 6esonacHocTn
e XpaHute npubOp BAANM OT BOAbI.
* He pa3smeLluaiiTe 1 He XpaHuTe NpMBOpP PAAOM C BOAOK UM Nt06OI APYrov KUAKOCTBIO.
o [locne ounCTKM ybeauTech, YTo MPMBOP NOSHOCTBIO BbICOX, MPEXAE YeM NOAK/IIOYATL ero K
3NeKTPUYECKOi po3eTKe.

MpeaynpexaeHus

¢ [lpoBepbTe, COOTBETCTBYET M HaMpPAXKEHUWE, YKa3aHHOe Ha ajanTepe NUTaHua uau
LITencesIbHOM BUIKE, MECTHOMY HaMNpPAXKEHUIO, NPEXAe YeM NOAKNoYaTb aganTep K po3eTke.

¢ HuKorga He Ucnonb3yiiTe 3apagHOe YCTPOICTBO, afanTep NUTaHUA, WTENCENbHYIO BUAKY UAN
USB-Kabenb, ecnm Kakon-1Mb0o M3 HUX NOBPEKAEH.

¢ Mcnonb3yiite ToNbKo odULManbHbIN aaantep NuTaHus, Bunky unm USB-kabenb (noctasnsetcs
BMECTe C 3apAAHbIM ycTpoicTBoMm). Korga ucnonbayetca HeoduLmManbHbli afgantep nUTaHUA
UK HENPaBUNbHOE HaNpAXKeHWe, He noaxoaAaLllee ANA 3apAAHOro YCTPOICTBA, UHAMKATOP
6bICTPO MUTraeT U 3apAAKa He MPOUCXOAUT.

¢ He knaauTe Ha 3apAAHOE YCTPOMCTBO METaIMYECKUE STUKETKU UK NPeSMETbI.

* He ucnonbayiiTe 3apAAHOE YCTPOWCTBO Ha ynLE UK BEM3U HarpeTbix NOBEPXHOCTEV.

e Ecnuy Bac ecTb KapAMOCTUMYNATOP WU APYroe UMMNNAHTUPOBAHHOE YCTPOWCTBO,
NPOKOHCYNBTUPYIUTECH C BPAYOM WM MPOU3BOAUTENEM UMMIAHTUPOBAHHOIO YCTPOICTBA
nepej UCNonb30BaHNEM 3apAAHOTO YCTPOMCTBA.

¢ He ucnonb3ayiite NpMBOP € yAIUHUTENEM U HE NeperpysKaiiTe 3NeKTpUYecKme Po3eTKN.

¢ HeobxoAMMO KOHTPOAMPOBATL CUTYaLMIO, KOrAa NPUBOPOM NOb3YHOTCA AETH, UHBANAbI UK
IMLA C NCUXMYECKUMM OTKNOHEHUAMM UAU NPUBOP UCMONB3YETCA PAAOM C HUMM.

Monutuka Bosepara / rapaHTua Zens

YBaxKaeMblil K/IMEHT,

Bce nsgenus Zens paspaboTaHbl U U3roTOBNEHbI B COOTBETCTBMM C BbICOYANLLIMMM CTaHAAPTAMM U
o6ecrneynBaloT BbICOKOE Ka4ecTBO UCMONHEHMUA. B cydae BO3HMKHOBEHUA KaKUX-11M60 TpyaHOCTei
NpwW UCMONb30BaHWK Ballero Npubopa, Mbl PEKOMEHAYEM CHauana 06paTUTLCA K PYKOBOACTBY
nonb3oBaTena UM MHGoOpMaLMm B pasaene NoALEpPKKM Ha caiite www.makezens.com.

B ManoBepoATHOM C/yyae MOJOMKU B TeUEHUE rapaHTUIMHOTO Neproga Zens opraHu3yeT cepBrUCcHOe
obcnyKu1BaHWe BaLlero NPoAyKTa.

apaHTUiiHbIe ycnoBua

FapaHTWA HauYMHaeTcA ¢ AaTbl MOKYMNKKU U UCTEKaeT yepes 24 mecaua. Ecan B TedeHne rapaHTUIMHOTO
CpOKa BO3HMKHYT Kakne-n1bo aedeKTbl M3-3a HEUCNPABHbIX MaTEPUANoB U/UAW N3TOTOBNEHNA,
Zens NpUMeT Mepbl NO 06CYKMBaHUIO. ECIM PEMOHT HEBO3MOXKEH WU cCUUTaeTca
HEIKOHOMUYHBIM, ZENS MOXKET COrNAcUTLCA 3aMeHUTb NPOAYKT. 3ameHa byAeT npeanoxeHa no
YCMOTpeHUIo Zens, v rapaHTua byaeT AeiicTBoBaTb € AaTbl NEPBOHAYabHOMN NOKYNKKU. MapaHTMA
Zens [eicTBYeT NpY YCN0BUM, 4TO ¢ NpubBOpoM 06paLlatoTes Hagnexkalmm o6pasom, oH
MCMONb3YeTCA MO Ha3HaYeHUIO U B COOTBETCTBMUM C UHCTPYKLMEN NO 3KCMayaTaluum.

FapaHTMA He pacnpoCTPaHATCA Ha KOCBEHHbIE YObITKM, BKKOYAA, HO He OrPaHUYMBAACH, NOTEPIO
[aHHbIX UK noTepto 6usHeca. fapaHTUA Zens He MPUMEHAETCA, eC/n:

o [IOKYMEHTbI Ha MOKYMKY 6bINK U3MEHEHbI KaKUM-TM60 06pa3oM MU caenaHbl
Hepa3bopunBbIMU.

* Mogenb u/unu cepuitHblil Homep usgenus 6bian U3MeHeHbI, yAaneHbl UK CAeNaHbl
HepasbopunBbIMU.

® PemMOHT unu MoANPUKaLMA U U3MEHEHWE U3LE/UA BbINOIHANNCH HEYNONHOMOYEHHbIMU
CepPBUCHLIMU OPraHU3aLUAMM UAK NULAMMU.

* M3genvie UCNonb3yeTca B KOMMEPYECKMX Lenax.

o [ledeKT BbI3BaH HENPABUNbHBIM UCMONBb30BAHUEM UM UCTIONb30BAHUEM U3AENNA He MO
Ha3HAUYEHWIO U/IN YCNOBUAMM OKPYIKAIOLLEI Cpeabl, KOTOpble He COOTBETCTBYIOT
peKkomeHayeMbIM Ansa paboTbl usgenus.

® YCTPOICTBO 6bINI0 NOBPEKAEHO, BK/IOYAA, MOMWMO NPOYEro, NOBpexaeHue, Bbi3BaHHOe
[LOMALIHWMM KUBOTHBIMM, MOZIHUEN, HEHOPMA/IbHBIM HaMpPAXXeHWeM, BOAOW UK NOKAPOM,
CTUXMIAHBIM BeACTBUEM U TPAHCMOPTHO aBapueit.

* M3genve HeucnpaBHO M3-3a M3HOCA AEeTanel, KoTopble Mo CBOEM NPUPOAE MOXKHO CYUTATb
PacXoLHbIMM AETANAMM.

* Mpubop He GYHKLMOHMPYET AOMKHBIM 06Pa30M, MOCKONbKY OH He Bbln M3HaYanbHO
CMPOEKTUPOBaH, U3rOTOB/EH, 0A06peH U/UaK paspelleH ANA CTpaHbl, B KOTOPOIA Bbl ero
UCMO/b3YeTe, YTO MOMKET NPOUCXOAUTL B TEX CYYanX, Korga npubop 6bin npuobpeteH B Apyroi
CTpaHe, OT/INYHOM OT TOW, AN1A KOTOPOW OH NpPefHa3HaYeH.

[aHHana lapaHTMA gaeT Bam onpeaeneHHble npasa. [MoCKoNbKY MX CMMCOK MOXKET BapbUpOBaTbCA OT
CTPaHbl K CTpaHe, HEKOTOPbIE U3 BbleNepPevYnCNeHHbIX MOTYT HE OTHOCUTLCA K BaM.

3Ta rapaHTua AeicTBUTEeNbHA TONIbKO B TOW CTpaHe, B KOTopoW 6bin npuobpeTeH npubop, 1 He
NOA/IEKNT Nepesade 1 He PacnpPOCTPaHAGTCA HA APYrMX NoNb30BaTesei, KPOME NepBoHaYaNbHOro
nokynatens.

Heobxoaumo obcnyxusaHune?

YTo6bI U36€XKaTb HEHYKHbIX HEYA06CTB, Mbl PEKOMEHAYEM BaM NMPOYMTATh PYKOBOACTBO
nonb3oBaTeNA UM 06paTUTLCA B pasaen cyx6bl NoAAEPKKM Ha www.makezens.com, Mpexae Yyem
cBA3bIBaTLCA € Zens. Ecnun Tpebyetca cepBucHoe obCayKu1BaHue, He Bo3Bpallaite npubop,
npeABapuUTENbHO He CBA3ABLUMCH € Zens. YTo6bl OTPEMOHTUPOBATbL UAKM 3aMEHUTL 3TOT Npubop,
CBAYKMTECH C Zens B TeYEHWe rapaHTUIMHOTO NepuoAa Mo 3NEKTPOHHOW NoyTe
(support@makezens.com) u yKaxute cnegytolime AaHHble: aApec 3/IEKTPOHHOMI NoYTbl, UMS,
aapec, Homep TenedoHa, AaTy U MecTo MOKynKu, nogpobHoe onucaHue npobnemsl.

Ecnv npobnema ckopee Bcero cBasaHa ¢ eGpeKToM U3roToBNeHUA WU MaTepuanos, Zens
npefocTasuT GopmMy Bo3BpaTa U MHCTPYKLMM, KOTOPbIE JAOT NPaBO Ha BO3BPAT NpoAyKTa. Bosspar
TOBapa OCYLLECTB/IACTCA 3 CYET KNMEHTA, U K BO3BPATY JO/IKEH NPUAAraTbCa OPUTrMHAI LOKYMEHTa,
noATBEP»KAAIOLLEro NOKYMKY. Zens He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 33 NOTEPIO MW NOBPEKAEHNE
npvbopa BO Bpemsa TPaHCNopTUPOBKK. JIlo6oii ToBap, BO3BpaLUEHHbIV 6e3 opuriHana JOKYMeHTa,
NoATBEPKAAIOLLEro NOKYNKY, ByaeT oTnpasneH 06paTHO 3a CYET KAUeHTa. Bce BO3BPaThl AOMKHbI
BK/ItOYATb B Ce6A OPUrMHaNbHYIO YNAKOBKY M Bce HEOBX0AMMbIe MpeameTbl, Tak1e Kak npubop,
afanTepbl NMUTaHWA U PYKOBOACTBO NO/b30BaTeNs.

Mocne usyyeHna npobnembl Npubop byAET OTPEMOHTUPOBAH UN 3aMEHEH W OTNPaBEH No
aapecy, ykaszaHHomy B Gopme Bo3BpaTa.
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